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7117 14th Ave * Kenosha, WI 53143
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Parish Office

Phone 262-656-7373
Fax 262-656-7375
E-mail stmark@archmil.org
A4

Religious Education Office
7207 14th Avenue 262-656-7362
Grade School

7207 14th Avenue 262-656-7360
Caterpillar College (Preschool)
7207 14th Avenue 262-705-5754
Centro Latinoamericano

7101 13th Avenue 262-656-7370
Strenski Parish Center

7101 13th Avenue 262-656-7373

Schedule of Masses/Horario de Misas
Saturday/Sabado

4:00 pm  Mass (English)
Sunday/Domingo

S EEONOTEI ) A0SO

8:00am  Mass (English) Light and Darkness

9:30 am Mass (English) P 9
11:00 am Misa (Espafiol) OLord, Come'taMe

Weekdays/Entresemana

Mon. & Thurs.

8:15 am Communion Service
Tues. 11:00 am Mass

Wed. & Fri.

8:15 am Mass (English)
Miércoles — Misa 6:30 pm
(Capilla de Ntra. Sra. De Guadalupe)
Holy Days/Dias de obligacion
9:00 am and 5:30 pm Mass

(English) _ B Big Steps, Little Feet...
7:00 pm  Misa (Espanol)

o

I may be small but he lives in me!
Parish Office Hours

Monday—Friday 9 am to 4 pm Reconciliation

“Heal Me, O Lord”

Horas de Oficina
Lunes a Viernes 9 am a 4 pm

Closings due to inclement weather
are posted on Channel 6.
Cierres debido al mal tiempo
aparecen en el Canal 6.

Awaken

(hur

Stations of the Cross :
Every Friday during Lent at Becoming the Presence of God

5:30 p.m. in the Church “We Remember Your Love”




Rev. Stephen Forrest

Living the Gospel...

Coming down the mountain.

As we find ourselves in the third week in Lent, we are given
Moses’ call to reflection. What is always interesting is that
Moses finds a multitude of ‘reasons’ why he shouldn’'t be
chosen. Right after God tells him who He is in our first reading,
Moses tells God that, first of all the people won't believe that
he comes from God, then that he cannot speak well, and finally
that He should send someone else.

Now if you are like me, you have never seen a burning bush,
nor have you had God speak to you directly. However, we can
all remember moments in life that have been a “revelation”
and have changed our lives, or when we have made
commitments and we have come to understand our lives and
loves in a new way because of it. We are drastically obviously
changed by the events and sadly sometimes, by the trauma of
our lives.

Our faith lives are the same. This past week many of us had
the profound experience of living our Parish Mission “Awaken
our Hearts”. Others may be members of Emmaus Retreats,
small Christian communities or have gone on other spiritual

retreats. Even others of us may have been at a concert and
been moved by the experience to do things differently.

| guess the important thing for me is to know once those
events, retreats and powerful moments are over we take that
energy, that love and knowledge that God is with us. We have
the power to see and transform the ordinary things in our lives
and the lives of others. At some point in our experience with
Vince and the Parish Mission he told our St Joseph Academy
kids, “don’t be ordinary!” Having “seen” God and felt God’s
presence, how can we still be ordinary, what is more, how can
we leave our world the way it was?

Finally a big thanks to so many from our Parish Mission,
Vince and Sharon for their inspiration, but also to a cast of
many who coordinated, prepared, ushered, invited, promoted
and energized our five days together. All who accepted the
invitation. It was powerful beyond words and | feel privileged
that we were able to share some of this time together.

FORRESTS@ARCHMIL.ORG

Bajar la montana.

Al encontrarnos en la tercer semana de Cuaresma, se nos da
a reflexionar el llamado de Moisés. Lo interesante es que
Moisés encuentra una multitud de "razones" por las cuales él
no debe ser escogido. En nuestra primer lectura, justo después
de que Dios le dice quien es, Moisés le dice a Dios que,
primera nadie creerd que el viene de Dios, y que el no sabe
hablar bien, y al Gltimo que Dios debe enviar a otra persona.

Ahora si usted es como yo, nunca ha visto un arbusto en
ardor, ni a le ha hablado Dios directamente. Sin embargo,
nosotros podemos recordar momentos en la vida que han sido
una "revelacién" y ha cambiado nuestras vidas, o cuando
hemos hecho compromisos y hemos venido a comprender
nuestras vidas y amores en una nueva manera a través de ello.
Obviamente somos cambiados drasticamente por los
acontecimientos y a veces, tristemente por los traumas de
nuestras vidas.

Nuestras vidas de la fe son lo mismo. Este la semana pasada
muchos de nosotros tuvimos la experiencia profunda de vivir la
Misién Parroquial de “Despertar nuestros Corazones”. Otros
pueden ser miembros de Retiros de Emaus, pequenas
comunidades cristianas o han pasado una retiro espiritual. Aln

otros podemos haber estado en un concierto y fuimos movido
por la experiencia para hacer cosas de forma distinta.

Creo que lo importante para mi es saber que una vez e€sos
acontecimientos, retiros y momentos poderosos pasan, se
podemos tomar esa energia, ese amor y saber que Dios esta
con nosotros. Tenemos el poder de ver y transformar las cosas
ordinarias en nuestras vidas y las vidas de otros. jEn algin
punto en nuestra experiencia con Vince y la Misién de
Parroquia que él les dijo nuestros ninos de la Academia San
Jose, "no sean ordinarios"! ¢Al haber "visto" a Dios y sentir Su
presencia, cémo aun podemos ser ordinarios?, es mas ¢coémo
podemos dejar nuestro mundo como estaba?

Por (ltimo gracias a tantos de nuestra Mision Parroquial,
Vince y Sharon por su inspiracién, pero también a muchos que
coordinaron, prepararon, acomodaron, invitaron, promovieron y
vigorizaron nuestros cinco dias juntos. A todos los que
aceptaron la invitacién. Fue poderoso mas alla de palabrasy yo
me siento privilegiado de poder compartir en esos momentos
juntos.

FORRESTS@ARCHMIL.ORG

Mission Statement/ Mision

Our aim as Church is to grow in the love of Christ and witness to His Gospel.

Nuestro fin como Iglesia es crecer en el amor de Cristo y ser testigos de su Evangelio.
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Mass Intentions/

Intenciones en la Misa
Monday/Lunes, March 8th
Lenten Weekday/St. John of God
8:15 am Communion Service
Tuesday/Martes, March 9th
Lenten Weekday,/St. Frances of Rome
11:00 am T Arnie Norris
Wednesday/Miércoles, March 10th
Lenten Weekday
8:15 am Margaret Skutnik -
75th Birthday
6:30 pm  Pro Populo
Thursday/Jueves, March 11th
Lenten Weekday
8:15 am Communion Service
Friday/Viernes, March 12th
Lenten Weekday
8:15 am Justice and Peace
Saturday/Sabado, March 13th
Lenten Weekday
4:00pm  Frank Germinaro —40th
Anniversary of His Gift of Life
Sunday/Domingo, March 14th
Fourth Sunday of Lent
8:00am T John Locke
9:30 am t Dr. David O. Crewe
11:00 am Crystal Garcia

Ministers at Eucharist/
Ministros en la Eucaristia
For the schedule please contact:
Lectors - English: Karen Metallo
Altar Servers - English: Ed Randle
Para la agenda hable con:
Lectores - Espanol:
Sra. Lilia Cardenas o Sra. Sara Rojas
Monaguillos - Espanol:
Sadl Hernandez

Proven Approaches
to Getting Employed

St. Anne Parish has a Career
Coaching Ministry; it may be the as-
sist that you need! Everyone is in-
vited and all are welcome. The next
meeting is on Thursday, March 11,
2010, at 7:00 PM at St. Anne Parish.
For more information, please contact
the St. Anne Parish Office or Ed
Hauser, coordinator, at 262-577-
3346 or ed9304@sbcglobal.net.

Operation Rice Bowl

Today we hear the call of Moses |!
to lead his people from oppression
to freedom. God promises to be -
with them as they journey to a new life.
Our participation in Catholic Relief Ser-
vices' Operation Rice Bowl unites us in
prayer, fasting, and giving with the mil-
lions of people throughout the world who
are oppressed by poverty, injustice, war,
disease, and lack of education and other
opportunities.

March Outreach gy

Our Human Concerns _._.--"""""j s
March Outreach extends
internationally to India.
School Sisters of St. Francis, the
community who has ministered to the
children and families of St. Mark Parish
since 1931, are also presently working
with the poor of India. The sisters, are
professionally trained as teachers,
nurses and social workers. They also
assist in agricultural development and
self-help projects.

As God's people, can we help children
go to school? It costs 45 cents a day for
each child. ($160 a year) Can we help
build two classrooms? Cost is estimated
at $11,000. Can we help funds for
special needs such as sickness, buying a
cow or other expenses? Can we provide
money for food? Two out of three people
live on less than $2 a day. The need is
great and always present.

Outreach boxes are located in the
vestibule. Prayers of thanks and
blessings are sent your way.

Operacion Plato de Arroz

Hoy escuchamos el llamado de
Moisés a sacar a su pueblo de la
opresion y llevarlo a la libertad. Dios
promete estar con ellos en su paso a
una nueva vida. Nuestra participacion en
la Operacion Plato de Arroz de Catholic
Relief Services nos une en oracion, ayuno
y donativos con los millones de personas
del mundo entero que estan oprimidas a
causa de la pobreza, injusticia, guerra,
enfermedad, falta de escuelas y otras
oportunidades.

j_\___, Ayuda para la India

Nuestro enfoque de marzo para

las preocupaciones humanas se
REACH 25 D50

extiende internacionalmente a la

India. Las Religiosas Franciscanas, la
comunidad que ha servido a los ninos y
familias de San Marcos desde 1931,
también estan trabajando actualmente
con los pobres de la India. Las religiosas,
estan capacitados profesionalmente como
maestras, enfermeras y trabajadoras
sociales. También ayudan en el desarrollo
agricola y los proyectos de autoayuda.

Como pueblo de Dios, podemos ayudar a
que los nifos vayan a la escuela? Cuesta 45
centavos al dia para cada nifio. ($160 al ano)
¢Podemos ayudar a construir dos aulas? El
costo se estima en $11,000. Podemos ayudar
a las necesidades especiales, tales como
enfermedad, comprar una vaca u otros
gastos? ¢Podemos dar para la comida? Dos
de cada tres personas viven con menos de $2
al dia. La necesidad es grande y siempre esta
presente.

Cajas de recaudacién se encuentran
en el vestibulo. Gracias de antemano.

Reconciliation Service with Archbishop Listecki

Thursday, March 11 at 7 p.m. District 1 at St. Mark Parish.

Our parish is participating in this reco

nciliation service. You are invited to this

evening which will be a wonderful opportunity to reflect on God’s love and forgiveness
in our lives. To find out more about the Season of Mercy at:

WWW.JOHNPAU

Servicio de Reconcihiacion

L2CENTER.ORG.

con el Arzobispo Listecki

Jueves 11 de Marzo a las 7 pm tendremos un servicio de reconciliacion con el
Arzobispo Listecki. Habra sacerdotes de habla Hispana disponible.

Christtan Women

On Sunday, March 7th, we will be at-
tending our Christian Women Mass at
9:30 a.m. followed by a lovely brunch and
meeting. Our “Gazebo Project”
is in full swing with much to do 1
and talk about. Join us and get T'.-' ¥ Fg
included. See you there! =
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Conversion, the Never
Ending Story

Parish Mission with Mr. Michael
Cumbie on March 8th, 9th and 10th at
6:30 p.m. St. Peter’s Parish, 2224 30th
Ave., Kenosha For information, call 551-
9004.



School News

Congratulations to
our Second Graders
who received their
First  Reconciliation
last week! The recon-
ciliation service was
also attended by our
Third, Fourth and Fifth
Graders.

The Olympics ended with vast memories both in Van-
couver, and at our school. So many people helped us
have a most fascinating experience with sporting events
during our Physical Education classes. Thank you to
moms, Mrs. Ryan and Mrs. Connolly, who contributed
their services in evaluating and assisting in the compet-
ing events. Thank you to Mrs. Rudd, who baked Olympic
cookies as a reward for everyone on the excellent work
and cooperation they gave to this competition. A most
special thanks to Mrs. Hantke, who brought a family friend, whose father was an Olympic
competitor and torch bearer several years ago. Mr. and Mrs. Henry showed the student body
films of actual events, as well as the skates used by Mr. Henry's dad when he was in the
Olympics. We even were able to view the torch and medals won in this wonderful experi-
ence. Thank you to all these friends, who make learning extra special in our school.

Thank you to Mr. Ambrosetti, the musician who directed our parish mission. He cele-
brated our all school mass with us this past Tuesday. Listening to his music, singing with
him, and praying as our school family was a fabulous experience that was unforgettable.
Thank you to the family of St. Mark Parish, who brought this wonderful "teacher" to us.

Tours continue coming our way. Another Open House will be held next Tuesday, March
9, from 5:00 - 7:00. So many inquiries continue, so this event should answer many ques-
tions. Please join us as we continue to plan and participate in being forerunners of an
outstanding educational program here in Kenosha. For further information, please call us
at 656-7360. You will be pleasantly surprised at the astonishing new ideas planned for
the future. Have a great Third Week of Lent

Religious Education Classes | Religous Education 4?;':?-
Pre-schoolHeld during the 9:30 a.m. Educacion Hﬂﬂﬂ!l%

Mass on Sunday in the Youth Room off . -
of Berg Hall. Class dates for March are: Doctrina en Espanol

7th, 14th, 21st, and 28th . Las clases son los Jueves de 6 a 7 de
Grades 1 -6  Class, Wed., Mar. 10th | |5 tarde en el Edificio Berg. Las clases en
4 - 5p.m., Berg Bldg. | marzo son el 11, 18y 25.

Grades 7 - 8 Class, Wed., Mar. 10th Spanish religious ed. class are held on
_ _ 7 -8p.m., Berg BIg. | Thursday evening from 6 - 7 p.m. in the
Confirmation: Class Mon., Mar. 8th, Berg Bldg. Dates for March are: 11th,

7 - 8:30 p.m., Berg Bldg. 18th and 25th.

“Samnts and Smners”
From the creators of Late Nite Cate-

chism comes the next hilarious comedy

with Mother Superior. The show will be

at St. Joseph High School Auditorium
on Saturday, April 24th at 7:30 p.m.

Ticket prices are: Now until April 18th— '
$25, April 19th—23rd— $30, and at the
door—$35. Tickets available at Gate-
way Café, Andrea’s, Holy Family Catho-
4

lic Bookstore, St. Peter’s, St. Mary’s, St.
Therese, and Spiegelhoff’s.

Easter Flowers

Included in the parishioner steward-
ship envelopes for the month of March is
an envelope designated for Easter
Flower offerings. The funds from these
envelopes are used to purchase the
fresh flowers used to decorate the sanc-
tuary throughout the liturgjcal seasons. It
has been a tradition at St. Mark to have
flowers designated as a memorial for a
loved one or family to be used for the
great liturgical celebration. In order for
many to be a part of this tradition, those
who wish may use a pink border floral
envelope, designating on the front a sin-
gle person or family name to be memori-
alized. Those memorials in the amount of
$45 or more will be published in a bulle-
tin insert at Easter.

Flores de Pascua

Incluido en sus sobres semanales
de limosna de marzo se encuentra
un sobre de orilla rosa que dice
"Easter Flowers" flores de pascua.
Lo recaudado en estos sobres sirve
para decorar la iglesia con flores
naturales durante todo el ano. Tradi-
cionalmente en San Marcos uno
puede pedir que la donacion para
las flores sea en memoria de un ser
querido o una familia. Si usted des-
ea participar solo anote el nombre
de un ser querido o de una familia
en el sobre con la orilla rosa. Las
donaciones de quince délares o mas
seran publicadas en el boletin du-
rante la Pascua.

Readings for the Week |

Lecturas de la Semana
Monday/Lunes, March 8th

2 Kgs 5:1-15b/Lk 4:24-30
Tuesday/Martes, March 9th

Dn 3:25, 34-43/Mt 18:21-35
Wednesday/Miércoles, March 10th

Dt 4:1, 5-9/Mt 5:17-19
Thursday/Jueves, March 11th

Jer 7:23-28/Lk 11:14-23
Friday/Viernes, March 12th

Hos 14:2-10/Mk 12:28-34
Saturday/Sabado, March 13th

Hos 6:1-6/Lk 18:9-14
Next Sunday/Préx. Domingo, March 14th

Jos 5:9a, 10-12/2 Cor 5:17-21/

Lk 15:1-3, 11-32







